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Pine-tree by the wood

Pod borem sosna

For Three-Part Chorus of Women’s Voices
with Piano Accompaniment

English version by
E.L. Voynich

Polish Folk-Song
Arranged by Jerzy Fitelberg
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| Pine-tree by the ‘wood, Pop-lar by the pine; :
Pod bo-rem so - sna, Pod niq to - po - la.
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Pine-tree by the Wwood, Pop-lar by the pine; -
Pod bo-rem so - sna, Pod nig to - po - la.
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Pine-tree by the wood, Pop-lar by the pine;
Pod bo-rem so - sna, Pod nig to - po - la.
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An-swer me, my Mol-ly, tru - ly, Say, will you be mine,
Powiedzs Ze mi, mo-ja Ma - rys, czy bedsiess mo - Ja,
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An-swer me, m Mol- 1y, tru - ly, Say, will you be mine,
Powieds 3e mi, mo-ja Mua - TYS, czy begdziesz mo - Ja,
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An-swer me, my Mol-ly, tru - ly, Say, will you be mine,
Powieds ze ma, mo -ja Ma - TYS, ezy bedsiess mo - Ja,
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An-swer me, my Mol-1ly. tru - ly, Say,will you be mine?
Powiedz ze mi, mo-ja Ma - rys, czy bedziess mo - _ ja.
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An-swer me, my Mol-ly, tru - ly,- Say,will you be mine?
Pouwieds ze mi, mo-ja Ma - rys, czy bedsiesz mo - jJa
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An.swer me, my Mol-ly, tru - ly, Say, will you be mine?
Powieds ze mi, mo-ja Ma - rys, czy bedziess mo - ja.
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Lala la 1la I cant tell you no;
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. I cant tell you so, La la la la .
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I cant tell you  so, La la la
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I cant cook, Im but a young-ling, Far too young to know,
Bom ja ma - ta, nie-do-ro - sia, nie w - miem 7O - bic
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I cant cook,La la 1a la Far too young to know,
Bom ja ma - Ta, La la la nie w - miem ro - bic,
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I cant cook, Im but a young-ling, Far too young to know,
Bom ja ma - ia, mnie-do-ro - sia, - nmie wu - miem 7TO - biC,
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I cant cook, but a young-ling, Far too young to know.
Bom ja ma - Ta, mnie-do- To - Sia, nie w -miem ro - bic.
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Yet youve made a wreath, All of lav-en - der;
Po-uiedz ze mi raz, Powiedz dru - g7 ras,
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All of lav-en - der;
| Porieds dru - g¢ ras.
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Yet youve made a wreath of lav-en - der;
Po-wieds ze mi, Powiedz dru - gt raz,
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Tell me once and twice and three times, ’'Tis for me _to wear,
ten wia-ne - czek la- wen-do - wy “ko-muz ty go dasz,
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Tell me once__ and twiceand three times, ’'Tis for me to  wear,
ten wia-ne - czek la-wen-do - wy ko-muz ty go  dasz,
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Tell me once— and twiceand three times, ’'Tis for me to  Wwear,
ten wia-ne - czek la - wen-do - wy ko-muz ty go dasz,
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Tell me once  and' twiceand three times, 'Tis for me to wear!
ten wia-ne - czek la-wen-do - wy ko-muz ty go dasz/!
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Tell me once_ and twice and three times, ’Tis for me to wear!
ten wia -ne - czek la -wen-do - wy ko-mus ty go dasz/
N | : :
g o + )Y )N 1 . § { N 1
T by A 1 hY Jo . | A\ n 1 1 N 1 r 4 qd
: : 1 Iy N T T 1 ha¥ I 1 1 1 1 Yy )i §
%::;ﬁqﬁ:.‘:ﬂ:&__n_ir 1 t r—— —— 1
— < v v s Qe -
Tell me once_ and twice and three times, 'Tis for me to wear!
ten wia -ne - czek la - wen-do - wy ko-muz ty go dasz/
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'Tis for you, my  John, For 1 love you well;
To - bie, Ju - sien - ku, to - bie nay-mil - szy,
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You shall wear it when were kneel -ing By the al - tar rail,
Jak pe - dzie-my klg-cze¢ ra - zem whkos-cie - le_ do mszsy,
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You shall wear it, La la la, By the al - tar rail,
Jak pe - dzie-my, La la Ia, wkos-cie - le__ do mszy,
A . . X —
¥ i K T —F— X p—— t — 1Y - T —+ |
+—— o S S S P —n —— " — 1  — |
1\ L4 v 'J’ » hdl T
. » — . .
You shall wear it whenwere kneel-ing By the al - tar rail,
Jak pe - dzie-my klg-czeé ra - zem wkos-cie - le do mszy,
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You shall wear it when were kneel-in By the al - tar rail.
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Jak pe - dzie - my kig-cze¢ ra - zem, whkos-cie-le__ do mszy.
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You shall wear__ it when were kneel-ing, La la
Jak pe - dzie - my kig-czet ra - zem,
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You shall wear_ it when were kneel-ing, La_—]— la
Jak pe - dzie - my klg-cze¢ ra - zem,
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Pine-tree by the wood, Pop-lar by the pine;
Pod bo-rem so - sna, Pod nig to - po - la.
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Pine-tree by the wood, Pop-lar by the pine;
Pod bo-rem so - sna, Pod nig to - po - la.
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Pine-tree by the wood, Pop-lar by the pine;
Pod bo-rem so - sna, Pod nig to - po - la.
Un poco meno mosso
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An-swer me, my Mol-ly, tru - ly, Say,will you be mine?
Po-wieds ze mi, mo-ja Ma - rys, czy pe-dziesz mo - ja.
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An-swer me,___ my Mol-ly, tru - ly, Saywill you be mine?
Po-wiedz ze mi, mo-jau Ma - rys, czy pe-dziesz mo - ja.
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An-swer me,__ my Mol-ly, tru - ly, Saywill you be mine?
Powieds 3e mi, mo-ja Ma - rys, czy pe-dziess mo - ja.
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